Pages fribourgeoises

Autor(en): [s.n.]

Objekttyp:  Group

Zeitschrift: Le nouveau conteur vaudois et romand

Band (Jahr): 88 (1961)

Heft 5

PDF erstellt am: 29.04.2024

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



Pages fribourgeoises

H

e

g

S
I i

) e T

N'eé pa Tsalandé !

Ouna poura femala I’avi marya on
choulon. On dzoa cheé betaye a I'idé deé
chave vouéro che n'omo l'avi bu. I
moujave de velyi 'arouvaye deé chti
déri. Teché ke vin d’on galé pa, ma
bi dré. In viyin cha féna chu la loyéta
avui ouna bouji, ché bete a dre:

Ma dathe, tye fathe 1é hd avui ouna
bouji ? Po ha né, éthé trantyila, n’avi
bu tyé dou kou tré déci. On 6tr’yadzo,
I'avé on piti otyé dépye pechke i de-
mandavée a cha féna portyé ke l'avi
duvé bouji. E portan n’in d’avi tye
ouna.

L’afére I'é pye mo jelaye, la né dou
vouéte dé déthenbre. Le pouro Djan
d’la vinye n’¢thi pa rintra po marin-
da. Vé nov’aré, la féna I'avi apéchu
kokon ke tsebrotive dévan la méjon
1 prin cha bouji & va chu la loyéta. In
viyin la pitita hyérta, I’omo I'a de :

— No chin pa le vinte-thin deé dé-
thenbre por inprindre ti 1é lanpion dou
bochon dé Tsalandeé !

E portan cha féna n’avi
bouji ?

tye na

Maryeta Bonga.

Alenade vo

Du ly a on par dé jan, l1é¢ dzin dé
chta téra vouéton pra de la pa de la
lena. Lé chavin, lé fouarté tithe, i van
au défi por li arouva le premi, ché
tapolon lé chérvalé por trovd ouna
fuja ke pore fére la vétere chin répo-
jia. I dion dza ke cheré po I'an kevin
pro chur, é 16 mimo che I’an adi lé pi
chu téra, I'an la titha din la lena
dzouar’éné.

Inkotchidé vo, n6 k’amon lé b1 voya-
dzo, ho ke travon la tera tru bacha,
ho ke ché travon on bokon chard chu
chta bola poron tzandgi dé patyi. On
lé troveré po-t’ithre a loyi dé puchin
bi mochi pa tru tchié. Du ba per-inke
chinbieé ke I’y & puchintamin in koutha,
ma chu chta piéneta, ly a de jindreé
yo 1¢ ¢ pa tan pian tié chin, rintié
démanda a ho ke van féna peé 1é tsau.
I dion achebin ke I'y a pa dé reve,
to l¢ a ’adré e bin alena, chin va chin
dre. N'ochi pa pouére de rin le trova
a medji, vo j’i chur apré ke le meé de
la léna — lune de miel — lé& chin ke
li a de meya, ti hé ke I’an agotha n’in
ré démandon.

Au siécle pacha, on chertin Jule dé
Verné TP'avi ekri on lévro yo lave
preyn to chin, ma lé dzin ch’in rijan dé
li ¢ le tinian por’on manifé, on toka.

In to ka, che vo dechidadé de fere le
voyidzo, prindé adi ouno lotda de taba,
on dju dé karté in atindin le retoua,
me chu léchi dre ke po le momin
bayeron tie la chinpia korcha. Kan vo
revindré no jechpeérin ke vo charé adi
le pate.

Tserafu.

Une revue folklorique comme la
nodtre, pour devenir bien vivante
sur le plan romand, a besoin de
la collaboration de tous.
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=On bi du-vel-né

(Patois de la Broye fribourgeoise)

I

Lé lara, yié lé tsan, lé z’aobrou é lé hya,

Dzemoton 'on boun’é z'6deu, dan Uai té da.
L’ombroii chu lé gréthao ; vin a tsé poii é lé gréthe,
Ke chanton vini la né sé cutzon dan Uon foye.

I1

Le viyou Borni tsanté dévan la mézon,

Dan livué hyéra, tsi son gilé redzingon.
Tot’e tranthyloi, lé le dzo ke sé hyinne.
In feniré dé hya hyoron dan Uon tyésse.

IT1

Le Lé keman on merya, lé d’dvo breyé,
Folao d’in fii dé dzo tranthylisao sé repouzé.
L’ena apri Uotra in si bi du-vel-né,

Lé z’éthaolé sé beton chu la roba deé la né.

VI

La dzornao ke s’abadé, I'é zuva on poii groba,
Lé z’omou folao chu le ban sétzon l'on cha.

La hyétze brinné dzoydza dan le viyou hydtzi,
N6 fao moujao a Dyii ke né z’a to bayi.

v
S’in bri la viye mézon, avre seé fenire,

Yi6 lodeu do fin té fré ingrandzi rintre.
Keman li pantzi chu la kanpanye mon ka,
Seé rinpyé d’ombroii dé sondzou é deé frétehya.

Numa Rosset.

|
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